SediVue Dx" Analizador de sedimentos urinarios
Guia del usuario
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Componentes del analizador

Observacion: Su analizador puede tener un aspecto ligeramente diferente al de las fotos que se muestran a continuacion.

Parte delantera del analizador

Luz de estado Ventana de pipetas

Botdn Inicio

Botdn de encendido
Puerta de acceso

Interior del analizador

Contenedor de residuos

Compruebe cuél de las siguientes imagenes coincide con el interior de su analizador.
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Compruebe cudl de las siguientes imagenes coincide con la parte trasera de su analizador.
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Preparacion de muestras

Las muestras de orina pueden obtenerse mediante cistocentesis, cateterismo o método de captura libre y deben analizarse en los
30 minutos siguientes a su recogida (o guardarse en el frigorifico y volver a ponerlas a temperatura ambiente antes del andlisis).

Si la muestra esta en un recipiente: Si la muestra esta en una jeringa:
1. Tape el recipiente y mezcle invirtiendo el recipiente 1. Enunajeringade 1abcm3
10 veces; la obtencién de resultados precisos depende que contenga por
de que la muestra esté bien mezclada. lo menos 0,5 cm3
2. Immediatamente después de mezclar, use la pipeta de orina, introduzca 0,5 cm?
SediVue* para aspirar 165 ul de muestra de la mitad de aire en la jeringa.
inferior del recipiente, con cuidado de que no pasen 2. Sustituya la aguja por una

burbujas a la muestra. Cuando utilice la pipeta, siga
estas importantes indicaciones:

i
3l

punta de jeringa SediVue*.

3. Mezcle la muestra
invirtiendo la jeringa con
cuidado 10 veces.

4. Justo después de mezclar,
saque el aire de la jeringa
e inyecte 165 ul de orina
en el puerto de llenado
del cartucho.

* Los cristales * Sosténgala en posicion
sedimentan vertical.
inmediatamente * Presione el émbolo
después de la UNICAMENTE hasta
inversion. Aspire de el primer tope.
la mitad inferior del  Utilice Unicamente
recipiente. las puntas de pipeta

* Elimine el exceso de suministradas por
orina de la punta con IDEXX.
una gasa que no suelte
pelusa.

Analizar una muestra
1. Inicie el andlisis de la muestra en la IDEXX VetLab* Station.
2. Confirme la informacion del paciente, seleccione el icono de SediVue Dx y pulse Analizar.
3. Siga las indicaciones de preparacion de muestras de la pagina anterior.
IMPORTANTE - Al inyectar la muestra en el cartucho:
e Confirme que la muestra llena la ventana del cartucho, pero que no rebosa.

e Asegurese de que la punta de la pipeta esta firmemente asentada en el puerto de llenado
del cartucho.

* Ejerciendo una ligera presion hacia abajo, presione el émbolo lentamente para evitar
las burbujas de aire.

e Presione el émbolo Unicamente hasta el primer tope.
* Levante la pipeta del puerto de llenado del cartucho antes de soltar el émbolo.
4. Pulse el botén Inicio de la parte delantera del analizador.

Sustitucion del estuche de cartuchos

Cuando el estuche de cartuchos esté a punto de agotarse, la IDEXX VetLab Station se lo indicara mediante un mensaje.
Puede optar entre volver a recibir este mensaje recordatorio tras el siguiente analisis o cuando el estuche de cartuchos
esté finalmente vacio.

1. Pulse el icono de SediVue Dx en la pantalla de inicio de la IDEXX VetLab Station y luego pulse
Cambiar cartuchos.
O BIEN
Pulse Cambiar cartuchos en el mensaje de alerta.

2. Siga las instrucciones de la pantalla.

IMPORTANTE: No quite la cinta del estuche hasta que no haya quedado bien encajado.
3. Cierre la puerta del analizador.
4. Pulse Aceptar para confirmar que el proceso de carga se ha completado.




Revision y seleccion de imagenes
De forma predeterminada, se muestran las tres primeras iméagenes junto con los resultados en la pantalla Records: Test Results

(Registros: resultados de las pruebas). Puede usar la funcion View Images (Ver imagenes) para anadir tres imagenes mas, cambiar
la ampliacién de una imagen y mostrar etiquetas junto al sedimento identificado.

Observacion: La funcion View Images (Ver imagenes) mostrara 12 de las 70 imagenes capturadas durante el andlisis. Si se
necesitan mas imagenes para confirmar los resultados, pulse Ver todas (en la parte superior de la pantalla) para ver las 58
imagenes restantes.

En la pantalla principal, entre en Archivos, pulse resultados de Sedivue Dx y pulse Ver imagenes.

Pulse en la imagen que desee ver. A continuacion, puede:

BO: 3899 James Bond

Anadir la imagen al
registro de forma
permanente

L FAUE TRIECU T

Desplazarse
por las
imagenes

Acercar Mostrar/ Anadir una
Mostrar/ Alejar ~ocultar | imagen al informe
ocultar la etiquetas de|  del paciente
barra de Imagen
herramientas Contraste ~ Ver
de laimagen inverso miniaturas

Realizar una dilucién

1.

Inicie el analisis de la muestra en la IDEXX VetLab Station.

O BIEN, si el paciente ya se ha ejecutado una vez, seleccione el paciente
en la Lista de Resultados de pruebas recientes, pulse Ahadir prueba,

y a continuacion pulse el icono SediVue Dx.

Pulse Efectuar dilucion.

Utilice las flechas arriba/abajo para especificar el factor de dilucion deseado
(partes totales).

Pulse Ejecutar o Anexar resultados.

En un tubo de ensayo, mezcle la orina con las partes seleccionadas

de solucion salina normal al 0,9%.

Mezcle la muestra 10 veces y luego inyecte inmediatamente 165 ul

de la muestra diluida en el puerto de llenado del cartucho.

Pulse el botdn Inicio del analizador. Los resultados se ajustaran por el factor
de dilucién y se anotara que la muestra fue diluida.

Si la dilucién no da resultados semicuantitativos, repita el proceso utilizando
un factor de dilucién mayor.

Show All €  1or12 >

X

Desplazarse por
las iméagenes

4  Select Instruments ?  9s6AM

CHAZ: 123 William Van Duyne i
Confirm Life Stage * Requisition ID
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Weight (Ib) Dilution Rtio for Urine

1 |partdiuent = 2 total parts

1 part sample +

Current Analysis: Chaz
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Introduzca la informacién de la dilucion
en el centro de la pantalla de Seleccion
de instrumentos.

Observacion: La dilucion de una muestra de orina puede afectar al pH y a la osmolalidad de la muestra y provocar cambios en el
aspecto celular y la presencia de cristales.



Ejecutar el control de calidad de su analizador

El propodsito del control de calidad es verificar la integridad de los resultados y del funcionamiento
correcto del analizador. IDEXX recomienda realizar la rutina de control de calidad una vez al mes.

Observacion: Mantenga SediVue* QC en el frigorifico -NO lo congele. SediVue QC tiene una
duracion de 12 meses. ‘ .

1. Pulse el icono de SediVue Dx en la pantalla de inicio de la IDEXX VetLab* Station.

2. Pulse Control de calidad, seleccione el lote de QC que esté utilizando y, a continuacion,
pulse Ejecutar control de calidad.

D se‘f; v

4. Invierta lentamente el vial 10 veces para asegurarse de que las células del fondo del vial queden u ;X L)oo
completamente suspendidas. g - E@ ¢

5. Utilizando la pipeta SediVue* con una punta de pipeta nueva, aspire 165 ul de liquido QC L1 -

e inyéctelo en un cartucho.

Pulse el botdn Inicio del analizador.

Repita los pasos anteriores para el vial QC L2.

Compruebe que los resultados se hallan en los intervalos previstos y que las imagenes son nitidas y estan enfocadas.

Limpieza del analizador

Para garantizar el rendimiento éptimo del analizador de sedimentos de orina SediVue Dx*, se recomienda limpiar los componentes
internos del analizador una vez al mes o cuando sea necesario.

Observacion: Necesitara toallitas preparadas con alcohol y gamuzas para lentes cuando realice el mantenimiento rutinario
y preventivo. ¢éNecesita encargar mas? Consigalas gratis en order.idexx.com (en Canada, vaya a idexx.ca/orderinfo).

Limpieza en caso del rebosamiento o el llenado incorrecto de un cartucho

Para obtener los mejores resultados, si advierte que el cartucho se ha llenado mal, no pulse el botén Inicio, de lo contrario,
la orina pasara a los componentes internos del analizador. En su defecto, siga estas instrucciones.

Observacion: ¢Ya ha pulsado el botdn Inicio? Siga las instrucciones para el mantenimiento mensual de rutina.

1. Abra la puerta del 2. Quite y deseche 3. Con una toallita nueva 4. Cierre la puerta del
analizador. A continuacion, el cartucho. impregnada en alcohol, analizador. Cuando el
con las manos protegidas limpie el brazo de icono de SediVue Dx
con unos guantes, use alimentacion (area de tenga un indicador de
una gamuza para lentes dispensacion), incluida la estado verde “listo”, pulse
para absorber la orina que parte delantera del brazo el icono del paciente en
rebosa por el cartucho. maovil. A continuacion, la pantalla de inicio de la
seque los componentes IDEXX VetLab* Station y
con una gamuza para pulse Iniciar analisis. Un
lentes. cartucho nuevo se coloca
en la ventana de pipetas.
Para limpiar los componentes internos 5
Hay dos modelos muy similares del analizador SediVue Dx y el L
proceso de limpiar los componentes internos (consultar paginas a
siguientes) puede variar ligeramente. La mayor diferencia visual =y
entre los dos modelos es la puerta del analizador: la puerta de |
un modelo es del tamarno completo de la parte delantera del i
analizador y la del otro es aproximadamente la mitad del tamano , , -
de la parte delantera del analizador. Asegurese de seguir los pasos ~ Uerta Media puerta

adecuados para su modelo. completa



¢La puerta de su analizador es del tamano completo de la parte delantera
del analizador?
Si es asi, utilice las instrucciones de esta pagina para limpiar los componentes

internos de su analizador (mensualmente o con mas frecuencia, si es necesario)
Si la puerta de su analizador tiene aproximadamente la mitad del tamano de la parte delantera
del analizador, utilice las instrucciones de la derecha.

IMPORTANTE: Asegiirese de

utilizar estas herramientas
especificas como se menciona
en los siguientes pasos.

Herramientas necesarias:

* 1 par de guantes de latex
0 nitrilo sin polvo
* 9 gamuzas para lentes secas

* 1 gamuza para lentes
himeda (humedecida

con agua tibia) 1.

* 3 toallitas preparadas
con alcohol enjuagadas
(enjuagadas en agua tibia
y escurridas)

* 3 toallitas preparadas con
alcohol (sin enjuagar)

* Toallas de papel

4. Conuna toallita 5.

de alcohol nueva y
ery'uagada, limpie el
lado izquierdo del brazo

de empuje 5 veces
(asegurandose de que
el borde derecho de la
pista se limpia a fondo),
y luego séquelo con
una nueva gamuza para
lentes seca.

7. Quite el protector de la
centrifuga, el contenedor
de residuos y la bandeja
de goteo. A continuacion,
limpie estos componentes
con agua tibia y séquelos
con toallas de papel.

En la pantalla de
configuracion de
SediVue Dx, pulse
Limpiarg/ luego pulse
Apagar Se

diVue.

Presione la palanca de
empuije hacia la izquierda
?/ repita el paso 4 en el
ado derecho del brazo
de empuje Con una
toallita de alcohol nueva
y enjuagada.

8. Con una toallita de alcohol

nueva (no enjuagada),
limpie el brazo movily, a
continuacion, séquelo con
una nueva gamuza para
lentes seca.

9. Vuelva a colocar el

2. Abrala puerta del
analizador y limpie
arriba y abajo de la
ventana de pipetas
con una gamuza para
lentes himeda. A
continuacion, seque
con otra gamuza para
lentes seca.

6a. Con una toallita

de alcohol nueva y
enjuagada, limpie la
PIat_aforma_Optlca y

a pista varias veces
para eliminar todos los
residuos. A continuacion,
seque con otra gamuza
para lentes seca.

contenedor de residuos,
la bandeja de goteo, el
protector de la centrifuga
y el portador de
cartuchos en sus lugares
correspondientes en el
analizador.

3.

6b. Con una toallita de

Quite el portador de
cartuchos, limpielo

con una toallita nueva
impregnada en alcohol,
Seque con una gamuza
para lentes nueva y luego
déjelo a un lado.

alcohol nueva (no
enjuagada), limpie la
ventana de la lente
pasando la toallita en
circulo (3-4 veces)

y seque también en
circulos con una nueva
gamuza para lentes seca.

IMPORTANTE: No ejerza presion excesiva en la ventana de la lente.

10.

Retire el filtro del
ventilador, enjuaguelo bien
con agua tibia, séquelo
con una toalla de papel
y vuelva a colocarlo en
su lugar en el analizador.
A continuacion, pulse
Hecho en la pantalla

de la Guia de limpieza
de SediVue Dx, para
encender la SediVue Dx.



IMPORTANTE: Asegiirese de
utilizar estas herramientas
especificas como se menciona
en los siguientes pasos.

Herramientas necesarias:

* 1 par de guantes de latex
0 nitrilo sin polvo

* 6 gamuzas para lentes secas
* 1 gamuza para lentes
himeda (humedecida
L IEDTERDIE)]
* 4 toallitas preparadas
con alcohol

* Toallas de papel

éLa puerta de su analizador tiene aproximadamente la mitad del tamano de
la parte delantera del analizador?
Si es asi, utilice las instrucciones de esta pagina para limpiar los componentes

internos de su analizador (mensualmente o con mas frecuencia, si es necesario)

Si la puerta de su analizador tiene el tamano completo de la parte delantera del analizador, utilice

las instrucciones de la izquierda.

1. Enla pantalla
de instrumentos
de SediVue Dx,
pulse Apagar SediVue
y luego pulse Apagado.

‘entana de
pipetas

Abra la puerta del
analizador y limpie arriba
y abajo de la ventana de
pipetas con una gamuza
para lentes himeda.

A continuacion, seque
con otra gamuza para
lentes seca.

3. Quite el portador de

cartuchos, limpielo con
una toallita impregnada
en alcohol nueva, seque
con una gamuza para
lentes nueva y luego
déjelo a un lado.

4. Con una toallita
preparada con alcohol
nueva, limpie a fondo
la pista del cartucho y
el brazo de alimentacion
blanco. A continuacion,
séquelos con otra
gamuza para lentes seca.

8. Con una toallita
preparada con alcohol
nueva, limpie el brazo
movil y, a continuacion,
séquelo con una nueva
gamuza para lentes.

5. Con una toallita
preparada con alcohol
nueva, limpie la ventana
de la lente pasando la
toallita en circulo (3-4
veces) y seque también
en circulos con una
nueva gamuza para
lentes seca.

IMPORTANTE: No ejerza
presion excesiva en la
ventana de la lente.

9. Vuelva a colocar el
contenedor de residuos,
el protector de la
centrifuga y el portador
de cartuchos en sus
lugares correspondientes
en el analizador.

6.

Quite el protector

de la centrifuga y el
contenedor de residuos.
A continuacion, limpie
estos componentes

con agua tibia y séquelos
con toallas de papel.

-
EEEEEENE
NEEEEEEY

7. Mueva suavemente el
brazo de la centrifuga
hacia la izquierda e
inspeccione la zona
inferior en busca de
residuos. Si esta sucia,
utilice una nueva toallita
preparada con alcohol
para limpiarla y luego
séquela con una nueva
gamuza para lentes.

10.

Retire el filtro del
ventilador en la parte
trasera del analizador,
enjuaguelo bien con agua
tibia, séquelo con una
toalla de papel y vuelva a
colocarlo en su lugar en
el analizador.

11. En la pantalla
de instrumentos
de SediVue Dx,
pulse Encender SediVue
para que SediVue Dx
Se ponga en marcha.



Comprension de los resultados

Ademés de determinar los resultados, la red neuronal convolucional de SediVue Dx* verifica la calidad de la imagen y de los resultados en
cada ejecucion. Si no se puede verificar la calidad de la imagen o si se deben plantear métodos de confirmacion, aparecera un mensaje en
la parte inferior de los resultados indicando los posibles pasos a seguir.

Diluciones

Las muestras que contienen grandes cantidades de células, cristales o restos superpuestos pueden requerir una revision manual de las
imagenes para determinar los resultados o una dilucién para separar el sedimento de modo que la red neuronal convolucional pueda
detectar y clasificar los elementos formados.

Diluciones previas al analisis

Durante la evaluacion fisica de la claridad y el color de las muestras de orina hay veces en las que es evidente que las muestras estaran
repletas de aglomeraciones de células, bacterias, restos o cristales (por ejemplo, hematuria macroscépica). Esta evaluacion ayudara a
determinar si se debe contemplar una dilucion antes del analisis.

¢La claridad de la muestra
) indica una gran cantidad
T O de células, bacterias,
turbia cristales o residuos?

¢El color de la muestra
indica evidencia de hematuria?

Rojo Rojo oscuro  Marron
Considere una dilucion de 1:5 con solucion salina normal al 0,9%, vuelva a mezclar la muestra diluida y vuelva a ejecutar.

Diluciones posteriores al andlisis

Cuando se ejecuta una muestra aglomerada en el analizador SediVue Dx, aparecera un mensaje, no se informaréa de los resultados
semicuantitativos y se le pedira que revise las imagenes y contemple una dilucion. Silas imagenes no aportan una vision clinica, diluir la
muestra de orina ayudara a separar los elementos para un anélisis mas preciso. La proporcién de dilucién variaré en funcion del grado de
aglomeracion de la muestra.

Silas imagenes estan aglomeradas y:
e Aportan una vision clinica, no es necesario diluirla: solo hay que anadir comentarios a la ficha del paciente.

* Hay una cantidad moderada de células o material cristalino, realice una dilucion de 1:5 con solucion salina normal al 0,9% y vuelva a
realizar la prueba.

* Hay cantidades notables de células o material cristalino, realice una dilucién de 1:10 con solucion salina normal al 0,9% y vuelva a
realizar la prueba.

Observacion: Si la mayor parte del sedimento se puede identificar visualmente en las imagenes originales, el kit de confirmacion de
bacterias SediVue* puede ser mas Util que una dilucion para determinar la presencia de bacterias.

Desenfoque

Cuando aparece el mensaje Revisar imagenes para confirmar resultados, la red neuronal convolucional no puede verificar la calidad del
enfoque en las imagenes. Esto puede ocurrir cuando la muestra no tiene suficiente sedimento para confirmar la calidad del enfoque o si las
imagenes estan desenfocadas. Si este mensaje aparece en varias muestras consecutivas con presencia de sedimentos, es posible que sea
necesario limpiar la ventana éptica.

Bacterias (presencia sospechada)

Cuando aparece el mensaje Confirme las bacterias con uno de los siguientes metodos: revision de imagenes, kit de confirmacion de
bacterias SediVue, preparacion citolégica tenida y secada al aire ('dry prep") o cultivo de orina, es posible que haya bacterias en la muestra.
Las iméagenes se deben revisar para determinar si hay suficiente evidencia de bacteriuria mediante la identificacion de estructuras de
tamano uniforme o si las pequenas estructuras estan en forma de cadenas o daobletes. Si las bacterias no pueden confirmarse visualmente
en las imégenes, contemple la posibilidad de efectuar medidas de confirmacion adicionales, tal como se recomienda. Para obtener mas
informacion sobre como usar el kit de confirmacion de bacterias SediVue o como realizar una dry-prep, visite idexx.com/library.

Posibles bacterias

Bacterias (presentes)

Cuando aparece el mensaje Considerar cultivo de orina y sensibilidad, hay bacterias presentes en la muestra. Cuando esto ocurra, plantéese
la posibilidad de realizar un cultivo para confirmar que las bacterias son viables y aportar pruebas adicionales de bacteriuria.
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